Los Hermanos
Negros 8°

Teatro
https:/lideaswaldorf.com/tag/teatro/

https:/lideaswaldorf.com/tag/cuento/

LOS HERMANOS NEGROS

Hannes Binder
Vicente Garcia S.

(A mediados del siglo XIX los agricultores pobres de las montaiias del Tesino (Italia) vendieron a la ciudad de
Mildn a sus hijos de 8 a 14 afios. Ellos tuvieron que subir a las chimeneas y limpiar el hollin como si fueran
escobas. Ese fue un trabajo duro, muy poco saludable.

Cada afo, un hombre pasaba por el valle de Verzasca en busca de nuevos deshollinadores para llevarlos a Mildn
durante medio afio. El hombre, Antonio Luini, era conocido como el "hombre de la cicatriz" porque tenia un
ramalazo que se extendia desde la frente hasta la mejilla derecha y la barbilla. Giorgio, el chico del que trata
nuestra historia, tenia 13 afios y vivia en Sognono.

Esta es su historia...)

Personajes

Familia Giorgio:

Padre (Roberto)
Madre (Anna)
Nonna (Tiay
Narradora)
Giorgio (Hijo)

Tratantes de ninos:

Antonio Luini
“El hombre de la cicatriz”

Carlo
(Duefio de la barcaza)

Tabernero
Tendero

Maestros
deshollinadores:

Giuseppe
Batista
Emilio

Chicos de la calle
“Los Lobos”:

El Cicatriz (Giovanni)
El Tuerto (Rinaldo)
El Gato (Faustino)

Anselmo
(Hijo de Batista)

Familia de Batista:

Personajes cortos *

Batista (Padre)
Esposa (Su mujer)
Anselmo (Hijo)
Angeletta (Hija)

Deshollinadores

Hermanos Negros:

Giorgio
Alfredo
Antonio
Dante
Petro
Augusto

OBRA TEATRAL EN TRES ACTOS

Anna (Madre de Giorgo)
Chica (del pueblo)
Annita (amiga de Giorgio)
Dante (deshollinador)
Antonio (deshollinador)
Petro (deshollinador)
Augusto (deshollinador)
Joven (de /a taberna)
Profesor (Duefio de una
casa)

Pia (Criada del profesor)
Paseante

Doctor

Granjero

Augusto, Petro
Comisario

* Algunos personajes cortos apenas hablan, por lo que se pueden superponer y dejar interpretar por la misma

persona.

Como en todo teatro, en esta version se puede acortar y/o modificar segin las caracteristicas del grupo de alumnos.

Al final de esta obra encontraran un indice de los 3 Actos, las Escenas y los Apartados de las mismas.

Las melodias propuestas se pueden encontrar en www.ideaswaldorf.com
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(El “hombre con la cicatriz”, Antonio Luini camina por el escenario) (Oscuridad)
Escena 1

(En la familia, la madre, Anna, trabaja, tararea una cancién /7 Santa Lucia https:/lideaswaldorf.com/santa-lucial
Nonna, tia y narradora, se sienta en la cocina, Giorgio, el hijo mayor, entra apresuradamente)

Madre Bueno, hijo mio, ;dénde has estado durante tanto tiempo?

Giorgio No pude encontrar ninguna baya en la pendiente y bajé al desfiladero.
(Giorgio coloca la cesta con las bayas sobre la mesa)

Madre Entretanto, padre tuvo que ir a la iglesia a por ti y a por los gemelos. Tendran que
irse a la cama sin bayas.

Giorgio No pude evitarlo.

Madre Ya hablara padre contigo cuando llegue a casa.

Giorgio :Donde esta ahora?

Madre En el establo

(El padre llega, Giorgio lo mira con miedo)

Padre ¢Esta Giorgio aqui?

Madre Si, ha estado buscando las bayas durante mucho tiempo.

Giorgio Padre, ....jtambién vi un tejon!

Padre ...y, por supuesto, te pusiste perdido después de eso.

Giorgio iSi!

Padre Giorgio, tuve un dia dificil y todos los hombres aqui en la casa deben hacer su

trabajo diligentemente.
(Todos se sientan a comer, llaman a la puerta, entra una chica)

Chica :Permesso?
Madre iEntra!

(La chica se acerca al padre)
Chica En la cantina hay alguien que quiere hablar con usted.
Padre ¢Conmigo? ;Quién?
Chica No lo conozco. Le llaman “El hombre de la cicatriz.”
Padre Bueno, me voy para alla.

(En la Taberna el posadero sefala a Antonio L., “el hombre con la cicatriz”.
El padre se dirige a sumesa)

Padre ¢Quiere usted hablarme?
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Si, escuché que tienes un hijo de unos trece afos.
Esta cumpliendo trece afios, si.

Estoy buscando a chicos de esa edad.

¢Para qué?

Los llevo a Milan medio afio como deshollinadores (Pequefia pausa)
... y usted recibira 30 francos por su hijo.

¢Qué? iNi siquiera renunciaria a mi hijo por 1.000 francos!
¢ Esta seguro?

Si, ... siempre y cuando todavia tengamos suficiente para comer y beber, no
venderé a mi hijo ...jnuncal

Eso ya me lo han dicho muchos y de repente el ultimo pan y el dltimo vino
desaparecieron de la mesa.

Bueno, por el momento tenemos suficiente de ambas cosas.

iPuede ser... asi que regresaré el afio que viene! Nos volveremos a ver, entonces.
iNo lo creo, sefior!

Seguro. Cuando vuelva, os alegraréis si me llevo a vuestro hijo conmigo a Milan.

¢Alegrarme? ... jEso nuncal! jAdiés!
(De nuevo en familia. El padre vuelve a casa)
¢Qué queria el hombre?

Comprar nifios.

:Cémo?

¢Nifios?

Si, queria llevarse a Giorgio a Milan. Nada menos que por 30 francos ...
como deshollinador.

Pero, ... ¢no lo vendiste, verdad?
iNo, no, 30 francos son muy poco!
iOh!, “imal padre!”

iQue no lo vendil, ... pero el hombre volvera el afio que viene.
¢Por qué?

Dijo que el afio que viene entregariamos al nifio con ganas.
iEsos demonios!

Si, asi era como se veia.

(Todos se quedan)
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Escena 2

iSi, si!, aquél afio fue maloy ... jqué ano!. Todavia recuerdo bien cuando un aguila
persiguio a las cabras hasta el desfiladero. Maté a la cabra madre y su pequefio
cabrito se volvid tan pesado y dolido que tuvimos que sacrificarlo. Luego vino el
tejon, que dejé todos los campos de maiz devastados, y seguidamente la terrible
helada antes de la vendimia ...

La profecia

jRealmente pasaremos otro mal afio!

;Lo tendremos?
(Camina por la cocina molesto)

i .. Ya esta aqui! Primero las cabras, luego el maiz y ahora todo el vino.
He vivenciado afios mucho mas dificiles.
Lo sé ... los franceses, la peste y las riadas.

...y una vez pasamos una gran hambruna y tuvimos que comer raices y hojas.
Sélo en nuestro pueblo, siete personas murieron de hambre.

Bueno, si no conseguimos comestibles, nuestras vacas y cabras pronto tendran
que comer raices y hojas ...

(El padre medita al respecto)

... y si el tendero no nos presta mas, nosotros también tendremos que
alimentarnos con ello pronto.

iNo blasfemes, la desgracia a veces llega mas rapido de lo que piensas!
... "el hombre de la cicatriz” también mencion6 eso.

(Padre sale)

Y eso no fue lo Unico. En primavera llegé una sequia ... que fue tan grave,

que los agricultores tuvieron que ir en junio a las montafas alpinas para
encontrar pasto.

Y luego el incendio forestal. Los pastores todavia estaban en los Alpes, cuando
vieron desde arriba la ignicion. jTuvieron que atravesar el muro de fuego y una de
las vacas cay0 por el precipicio y se perdid! ;Y cual de ellas fue? Por supuesto,
nuestra fiel y buena Bianca.

Después no pasé nada malo por un tiempo. Madre pensé que las desgracias
habian concluido, pero luego la golpeé a ella misma en persona: mientras recogia
hojas, se cayo y se rompio un pie.

Y esto nos llevo a pensar en la profecia en la que creia “el hombre de la cicatriz”.

Edited by IdeasWaldorf 20241/U https:/lideaswaldorf.com/los-hermanos-negros/



Los Hermanos
Negros 8°

Nonna

Giorgio

Padre
Nonna
Padre
Madre

Nonna

Padre

Giorgio
Padre

Nonna

Padre

Tendero
Padre

Tendero

Padre
Tendero

Nonna

Padre
Nonna
Padre
Nonna
Padre

Teatro

https:/lideaswaldorf.com/tag/teatro/
https:/lideaswaldorf.com/tag/cuento/

El médico

(Nonna va con Giorgio y su madre)

Un médico tiene que venir aqui ya, yo no puedo hacer nada.
(El padre entra)

iPadre, Nonna no puede hacer nada, tiene que venir un médico!
(Padre inquieto y molesto)

¢Un médico?

Si.

¢Quién va a pagarle? jNo tenemos dinero!
Todo se arreglara.

iNo Anna, necesitas un médico!
(A padre) ¢ Ya no te presta mas dinero el cantinero?

Hannes Binder
Vicente Garcia S.

No, desafortunadamente no. Incluso le debemos 5 francos, y antes de

devolverlos, no nos dara nada.
Entonces ... vende la segunda cabra.

Ya he preguntado por ahi. Nadie la quiere.
La gente ni siquiera puede alimentar a sus propios animales.

¢Qué se supone que debemos hacer?

No sé.

(Se oye un golpe. El tendero toca a la puerta)

Roberto, “el hombre de la cicatriz”, ha vuelto al pueblo.
¢Y qué quiere?

Quiere saber si le vendes a tu Giorgio ahora.
(Padre muy enojado)
iQue se vaya al diablo!!

Entonces ... ;qué le digo?
Yo iria, padre.

No voy a ir.

Necesitamos el dinero, escucha gemir a la enferma.
No voy air

Entonces ... iré yo. (Se levanta)

iQuédate aqui! Ya voy!
(Se pone el sombrero y se va. Sale madre y Giorgio)
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Giorgio es vendido

(Antonio, “el hombre de la cicatriz”, se sienta a la mesa con una botella de vino frente a si)

Antonio Se acabd el afio, Roberto. Te prometi que volverian a verme. Ahi estoy.
Puedes confiar en personas como yo. ;Me das ahora a tu chico?

Padre ¢Y0?, imi chico?
(Se da la vuelta y quiere irse de nuevo, el tendero se interpone en su camino)

Tendero iEh, eh, eh! ... jsiéntate al menos un momento!
(Le pone una silla)

Antonio He oido que has pasado por bastantes desgracias este afio.
(Padre lo mira malvado)

Padre iSi, si, ha sido todo muy dramatico!

Antonio Tu esposa se cayo, ¢verdad?

Padre Si, ella se rompié el pie y necesita dinero para ir al médico.

Antonio Entonces esta vez no te vuelvo a ofrecer 30 francos...

i20 francos deben ser suficientes!
(Padre arremete)

Padre iiVeinte!?

Antonio Si, el afo pasado te necesitaba yo a ti, pero este aino me necesitas tu a mi.
Los 10 francos de diferencia son la recompensa por haber esperado
pacientemente.

Padre Asi veo ... también eres un desgraciado.
(Marcado mantiene la calma y sonrie)

Antonio iCuidado! Por cada palabrota te quito 5 francos mas.
(Padre levanta el pufio)

Tendero jRoberto, piensa en tu esposal

Padre Bien... tendras a mi pequeno. ;Cuando te lo llevas?

Antonio Debe estar en Locarno pasado mafiana. Se encontrara con un tal Carlo en el
lago. Alli se uniran otros chicos y luego juntos iremos en barcaza direccién a
Milan.

Padre ¢Ya pasado mafana?

Antonio Asi es, y no te voy a pagar a ti; los 20 francos se los dejaré al tendero y él se los
dara cuando reciba un mensaje mio de que vuestro hijo ha llegado a Locarno.

Padre ¢Y mi esposa ...;debe seguir gritando de dolor mientras tanto?

Antonio Si ha podido soportarlo durante tiempo, lo soportara otros dos dias mas.
Su hijo también podra ir al médico en Locarno. Yo le daré el dinero para la
consulta.

Padre iPor mi, vale!
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Asi que Roberto, firme aqui el contrato por el que me dara a su hijo por medio
ano. (El padre firma) ; Bebera una copa de vino conmigo?

Contigo ... nunca. (Llama al tendero) ... Pero apuntame otro quinto a mi cuenta.
(El padre se va)

Escena 3

Una despedida dificil

jAnnita!

Hola Giorgio, ;tienes tiempo para jugar?

Mafiana me voy a Milan.

¢A Milan? ;Asi de repente?

Si, mafana por la noche tengo que estar en Locarno.
iNo te puedes ir!

iBien! jTengo que ir!

:Cuando volveras?

En medio afio.

iEs mucho tiempo!

Si. (Andan un poco)

Tengo algo para i, ... si ya te vas.

;Qué es?

Mira, un corazon plateado.

:Me lo regalas de verdad?

Desde el corazén ... Estoy contenta de dartelo.
Entonces, ahora tenemos que decirnos adiés.

ijAsi es como se hace! (Pone su brazo alrededor del cuello de Giorgio, éste se resiste)
¢ Coémo lo sabes?

Por mi hermana.

Pero a mi no me gusta.

Tonto, entonces ... ;N0 me quieres?

¢ Te habria regalado mi gato si no fuera asi?

iBien! También se puede dar algo a alguien y no quererlo.
Yo no ... Entonces, jCiao! (Le da la mano)

iHmm!, ; No quieres besarme?
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Bueno, por mi ... (La besa y huye)
Oh Giorgio, {no nos veremos?
(Pausa) Tal vez mafiana por la mafiana.

Por favor, no te vayas a Milan. Escuché que alli pasan cosas malas.

Nonna y Giorgio

(Nonna esta sentada en la mecedora)

Nonna

iOh, eres tu! ;Qué quieres?
No quiero irme a Milan.
¢Por qué no?

Annita me lo conté todo:

“El hombre de la cicatriz” vende a los nifios en Milan. Alli tienen que pasar todo el
invierno limpiando las grandes chimeneas. Este es un mal trabajo, ... jtan malo
como la muerte!

¢ Cémo sabe eso Annita?

Su padre se lo dijo. Le dijo que los nifios a los que se quiere no se venden al
“hombre de la cicatriz” ... (Pausa dramética) ...
¢Por qué padre no me quiere?

¢Su viejo dijo eso? Es tonto. El no tiene hijos varones. Créeme, padre te quiere
por encima de todo y ha sido muy dificil para él entregarte al “hombre de la
cicatriz”.

Entonces ... ;tu también quieres que me vaya?

Tu sabes todo lo que paso este afio. Primero la desgracia con las cabras, luego
la falta de lluvia durante seis meses, la vaca muerta y ahora madre se cae. Ella
esta gravemente enferma y padre necesita el dinero para el médico.

¢Y si muero en Milan?

Un chico como tu no muere tan facilmente, ademas, las personas s6lo morimos
una vez en la vida y no sabemos si la muerte nos va a encontrar en la juventud o
en la vejez.

Pero tu acabas de cumplir sesenta y ocho afios.

Si, pero créeme, cuando me siento aqui y pienso en mi vida, a veces creo que
hubiera sido mejor haber muerto a los quince o veinte afios.

Yo quiero hablar con madre.

¢Por qué?

Tengo que despedirme de ella al menos.

Si, deberias. Ya le he dicho que mafnana iras a Locarno y buscaras un médico.

¢Y sino llego al médico?
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Entonces le diré la verdad, pero sé6lo cuando sepa lo que el médico diagnostique
sobre su pie.

Oh, Nonna, prefiero no irme. Me temo que nunca volveré a Sonogno.
:Cuantos afios tienes?
Trece.

Cuando yo tenia trece afos ya habia servido en Locarno durante un afio y fue
muy duro y dificil.

¢Tienen los varones de trece afos hoy menos coraje que las chicas de doce de
aquel entonces? ... iDeberias estar avergonzado!

Todo va cambiando.

Seguro, seguro. Todo pasa, incluyendo el miedo y el dolor .
(Pausa silenciosa)

Bueno, ahora vete a dormir. Tienes que levantarte temprano mafana y te espera
un largo camino por recorrer

Escena 4

Giorgio de camino a Locarno

Giorgio ahora tenia que irse, quisiera o no. Cuando pasé por la iglesia, entré y oré
por ultima vez. En el camino a través del valle, en un pueblo se encontré con dos
hombres que también tenian que ir a Locarno y se uni6 a ellos. Juntos se
abrieron paso a través del salvaje y peligroso desfiladero. Pronto la llanura se
abrid al lago Maggiore y a partir de ahi Giorgio continué por su cuenta. Cuando
ya habia avanzado mucho, se detuvo en un arroyo en una piedra grande. Queria
comer sus rodajas de polenta, pero estaban bastante blandas. Descubrid
entonces algunas truchas en el arroyo y quiso atrapar una. Cuando se dispuso a
hacerlo cay6 al agua. Detras de él alguien se puso a reir.

Giorgio y Alfredo se encuentran

:De qué te ries?

Lo siento, ha sido divertido.

Esta bien, pero ;quién eres?

Mi nombre es Alfredo ¢y el tuyo?
Soy Giorgio, ;de dénde eres?

De Valla Mesocco.

¢Esta eso lejos?

No, no demasiado.

¢Y a hacia dénde vas?

: W 1
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A Locarno.

jAh! Hacia alli voy también. ;Qué quieres hacer en Locarno? ;Vives alli?
No... No, soy de alli.

:No te encaminaras hacia Milan?

¢Coémo lo sabes?

Pregunto porque yo también voy para alla.

¢ Tu? Pensé que eras de algun pueblo de aqui.

No, mi padre me vendié como deshollinador.

jAh! Yo ... jyo también voy a Milan como deshollinador!

¢Y por qué?

Eso no te lo puedo decir.

Vale. No tienes por qué decirmelo.

Bueno, ... ;queremos ser amigos, no?

(Titubeando) {SOMOS ya amigos?

No, s6lo lo haremos mediante un apreton de manos y un juramento.
¢Qué queremos jurar?

Nos juramos que a partir de hoy siempre nos mantendremos unidos como dos
hermanos, incluso en Milan. (Se dan la mano)

:Donde aprendiste eso?

Lo lei en un libro. Dos caballeros se juraron esto a si mismos cuando se
encaminaban al Santo Sepulcro en Jerusalén.

¢Realmente tu puedes ... leer?
Claro, ... y también escribir.
Y aun asi, ;vas a Milan como deshollinador?

iYa te lo dije... es un secreto! Pero sigamos, creo que si queremos estar en
Locarno antes de la noche, tenemos que continuar.

Tendriamos que pasar por el mercado.

Si, Locarno ya esta cerca.
(Andan un poco mds répido y se detienen delante de un escenario con publico abajo)
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Giorgio y Alfredo en Locarno

Alfredo ¢Oyes? jTambién hay musica!
(Procesién o musica /7 en honor a Santa Lucia)
Sul mare luccica I"astro d’argento, En el mar brilla plateado astro,
placida e I'onda prospero il vento. placida ola, placido el viento.
Venite all’agile, bachetta mia, Ven a la agil barquita mia,
Santa Lucia, Santa Lucia. Santa Lucia, Santa Lucia
Popular italiana
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https://ideaswaldorf.com/santa-lucial
(Los chicos se detienen después a ver a los parlanchines, malabaristas, frente a musicos /7 que
siguen tocando la melodia /7)
(El “hombre de la cicatriz”, Antonio, aparece por detrds, Giorgio se vuelve y choca con él)
Antonio ¢No eres tu el chico de Sonogno?
Giorgio (Asustado) jBien sefior! ; Qué hace usted aqui?
Antonio Queria echar un vistazo al mercado. ;Te doy miedo?
¢Quién es el otro que va contigo? (SenAala a Alfredo)
Antonio ¢Va a ser también un joven deshollinador?
Alfredo Si, yo soy uno de ellos. Vengo de valle Mesocco. Un hombre de Como me recluté
y se suponia que debia estar aqui hoy.
Antonio Entonces ven con nosotros. Os estan esperando.
(Los conduce a los dos detrds del escenario y llegan a una cabafia)  (Area siniestra en oscuridad)
(A carlo)Traigo a los dos ultimos que deambulaban por el mercado.
Carlo Asi que ... (Agarra a los dos y los empuja) jVenga para dentro!
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Alfredo Tengo hambre.

Carlo iNo es mi misién darte de comer! Sélo tengo que llevarles al otro lado del lago.
(Cierra la puerta de la cabafa a oscuras. Giorgio pasa por encima de piernas)

Giorgio ¢Hay uno mas?
(Uno de los chicos que esta dentro, Dante, responde)

Dante :Uno? Al menos una docena mas.

Carlo Acuéstense y no hagan ruido.
Caminaremos todo el dia mafiana y ahora queremos dormir.

Giorgio Nosotros también. (Otro de los chicos, Petro, habla)

Petro Mucho mejor, entonces ... jA dormir!

Alfredo Buenas noches, Giorgio.

Giorgio Buenas noches, Alfredo.

El trayecto con la barcaza

(Giorgio se despierta porque oye voces. En el crepusculo se levantan Antonio L. y Carlo)

Antonio L. iNos vamos antes!
Carlo ¢Por qué?
Antonio He oido que las autoridades van poner dificultades mafana cuando vayamos a

Milan con los chicos. Es mejor que nos vayamos ya.

Carlo ¢Quién deberia causarnos dificultades? Pagaste en el muelle por los chicos y la
mayoria de ellos incluso vinieron por su propia voluntad.

Antonio No sé por qué la gendarmeria de repente tiene algo en contra. Seguro que ha
salido algo en el periddico. El afio pasado dos nifios murieron congelados en
Milan y por eso ahora las aguas estan revueltas. Esta noche incluso habia
hombres armados en Locarno para evitar nuestra partida.

Carlo Bueno, no me importa si nos vamos un par de horas antes. ;Qué hora es?
Antonio Acaban de dar la dos.

Carlo Entonces al amanecer estaremos exactamente detras de la linea fronteriza.
Antonio (Rie) iSi, ... y seguros! jLos que nos persiguen de Locarno se quedaran pasmados!

(Despierta groseramente a los chicos)
iDespierten, arriba, nos vamos!

Chicos (Confundidos)
¢Qué pasa? jTodavia esta oscuro! jEstamos cansados!
Carlo iSilencio, van a despertar a todos con sus gritos!
Empaquen sus cosas y preparense. (Los nifios se levantan y son conducidos al barco)
Alfredo ¢Vamos con un barco?
Antonio Con una barcaza.

: W 1
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Yo no me meto en el lago.
Yo tampoco.

iVamos, de lo contrario se arrepentiran!
(A Carlo) ¢ Cuidado y mantenlos amarrados por si quieren huir. ;Los has contado?

Conmigo somos catorce.

Entonces estamos completos.
(Chicos en una barcaza)

Somos demasiadas personas en esta vieja barcaza.
¢No deberia usted conseguir otra?

No, es perfecta.
¢Alguno de ustedes puede manejar los remos?
Yo

Yo también.

Entonces, ja remar! Me haré cargo del timon.
(Dante tararea la tarantela cémica “ll poveretto” con lentitud melancélica /7 La la larala ...)

¢ Qué estds cantando?

Escuchen:
(Los nifios van escuchando y entrando poco a poco en la triste cancion)
1. lo mi sono un poveretto, sensa casa e sensa letto. lo darai mis pantaloni per un sol piatto di

maccheroni.

2. Mis parientes me han vendutto a la mafia y al astuto. lo darai mis calcetini per un sol piatto di
tortellini.

3. Alimpiar las chimeneas a Milano asi me llevan. lo darai los mio gallonis per un sol piatto di
canneronis.

4. Con ustedes yo me hallo, y voy a cruzar un lago. lo darai mi propia carne per un sol piatto di
buon lasagne.

5. No sabré cudl es mi suerte, si vendra a mi muerte. NO darai mi compagnoni per molti piatti di
maccheroni.

6. Lalala
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https:/lideaswaldorf.com/il-poveretto/
(Todos los muchachos rien al final de forma alocada ... por no llorar)
Carlo Navega a la izquierda, o de lo contrario chocaremos con la tierra. Ahi esta la
playa de Ascona.
Giorgio El sol esta saliendo.
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¢Por qué no deberia salir?

Hannes Binder
Vicente Garcia S.

(Luz creciente. Se oye tronar)

Creo que se avecina una tormenta.
¢ Coémo lo sabes?

Por el viento cuando riza el agua.
¢Eres de aqui del lago?

Soy de Magadino. Esta en el Monte Tamaro. Mi padre es pescador y he estado
con él sobre el agua casi todos los dias.
¢ También vas a Milan?

Si. La ultima tormenta destrozé el bote de mi padre. No teniamos dinero para
uno nuevo. El me vendioé al “hombre con la cicatriz”", pero sélo por medio afio ...
“No sera tan malo”, me dijo.

¢ Tu crees eso? Yo voy a Milan por segunda vez. Todos ustedes se asombraran.

(Todos murmuran)

¢Como es? Dinos. Si, dinos .... {Es malo?
jAhi estan las islas. Las conozco!
;Dénde?

jAlli' He estado alli antes. Hay buhos y ...
... jEeeh!, jlas olas son cada vez mas altas!

¢Es esto una tormenta?

No. En una tormenta las olas son mucho mayores.
iOtro cuarto de hora y estaremos a salvo.

¢Y si el barco se hunde?

Entonces sélo nos queda nadar. ;Puedes nadar?

Si, lo aprendi en las profundas pozas de la Verzasca.
Pero, ;crees que podré nadar hasta la orilla?

Yo si definitivamente, pues ya me he salvado en toda clase de situaciones.
(Los chicos gritan por las grandes olas) jijEeh, oooh, Dios, cuidaaado!!!

¢:Quieren callarse?

iSaquen mientras tanto el agua del barco!
(Los nifios sacan el agua con las manos. Relampagos y truenos)

Siempre suena cuando un rayo golpea el agua.
(Carlo tira de los remos)

No tiene sentido. Contra la tormenta no podemos hacer nada.
(Los muchachos piden ayuda desesperadamente)
lAyuuuda, ayuuuuda!

iQuédense quietos, de lo contrario ... jAggg!
(El barco vuelca y todos caen al agua)
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ACTO [l
Escena 1

De camino a Milan

La tormenta habia arrastrado a la barcaza hasta Cannobio. Giorgio, Alfredo y “el
hombre de la cicatriz” yacian echados en la playa. Cuando Antonio se desperto
se enterd por los dos de que ellos lo habian salvado. Sin embargo, no queria
saber que lo habian sacado del agua. De los demas faltaba todo rastro,
probablemente todos se habian ahogado. Ahora tenian que tomar el largo y
arduo camino a Milan con él porque ya no queria dejarlos libres. Sin embargo,
Antonio le prometi6 a Giorgio concederle un deseo por si alguna vez lo
necesitaba.

Dado que la gente se habia enterado del accidente en el lago, los tres
excursionistas tuvieron que tener especial cuidado de no ser reconocidos; de lo
contrario al viejo Antonio Luini le habria ido mal. Si, asi que después de dos dias
sin cama y pan llegaron a las cercanias de Milan donde las casas de la ciudad
eran muy numerosas y altas. Mi querido Giorgio nunca habia visto algo asi antes,
y mas de una vez tropezo6 con adoquines que sobresalian, simplemente porque
se quedaba boquiabierto mirando lo que alli se elevaba. Asi, llegaron a un
callejon sombrio, a una posada llamada "La Olla de oro".

En la posada "La Olla de oro"

(Los tres entran en la taberna)

Buenas noches
¢Eres realmente tu? Acabamos brindar por tu muerte
Creo que os habéis entusiasmado demasiado pronto. Soy yo.

Lo leimos en el periddico: “Todos, menos dos nifios, se ahogaron y
desaparecieron”.

¢Eso dijo el periddico? Pues, ... aqui nos tienes: a los dos chicos y a mi.
¢Como saliste del agua?
Me sacaron

¢Los muchachos?

Si
(Se quita las gafas y se rie)
...Y como agradecimiento los has llevado contigo a Milan.

Justo es la palabra correcta. Dales a los dos un vino también.
(El Tabernero reparte, todos beben)

¢Y dénde deberian quedarse estos dos ahora?

. w 16
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iPor mi, que se queden aqui!
¢Y que se lo beban todo, eh?
Pues llévalos al sétano.

iMm, en el sétano es donde probablemente estén mejor!
Entonces, (Va hacia una puerta) jentrad aqui!

(Mira adentro) No puedo ver nada.
No necesitas ver nada.
Tengo miedo.

(Risas) Si no tuviste miedo de sacarlo del agua, ahora tampoco. Alla abajo, nadie
te va a hacer nada, excepto las ratas. jAhora, vamos para dentro!

(El anfitrién empuja a Giorgio y a Alfredo al agujero) (Oscuridad)
¢ Te has hecho dafio?
No, no, ... pero esta tan oscuro y frio aqui abajo.

Echate a mi lado. Es s6lo por una noche. Cuando nos quedemos dormidos la
noche pasara rapido.
(Se oyen ruidos)

Eso son ratas de las que el anfitrién nos ha hablado.
¢Las escuchas?

iNo!
jAlli!

Son solamente ratas cobardes. A medida que se acercan tenemos que seguir
hablando. Y si una salta hacia ti, simplemente la agarras y la arrojas contra la
pared.

iOh Dios, si tan sélo tuviéramos una luz!

Vamos, es mejor no prestarles atencion.
(Ambos un poco mas tranquilos)

¢Sabes lo que creo?
Dilo.

Este es el castigo.
No te entiendo.

Este es el castigo por no haberle dicho a nadie en el camino a Milan que fue “el
hombre de la cicatriz” el que nos secuestro.

Ya te he dicho que me habria ido a Milan sin él, y creo que tu también, si
hubiéramos sabido que nuestros padres habian recibido el dinero de ese tipo.

Tal vez tengas razoén, pero ;por qué de repente estamos atrapados en este
agujero?

(Triste) Quién sabe en qué tipo de agujero estaremos mafana...
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Sabes lo que dijo un chico en la barcaza: "Lo malo de lo malo no es tan malo
como ser un deshollinador en Milan".

El negocio se va a cerrar

(Un rayo de luz los despierta)

iEh! ;ino quieren subir? ... ;o les gusta tanto mi s6tano que quieren quedarte alli
abajo para siempre?

(Se levantan. En la taberna trabaja una joven. “El hombre de la cicatriz” se sienta en silencio detras
de un periddico y bebe café)

Parece que han dormido muy bien. Ya les he llamado tres veces, pero ahora hay
que prepararse; en media hora llegaran los primeros maestros deshollinadores.

(Tienen que lavarse)

Frotense bien para que adquieran color.

(Reciben algo para comer y una taza de café)

(Les susurra) Coman y beban lo suficiente, ... ;quién sabe lo que recibiran mafana.
(Comen)

¢Podemos salir ya?

Esperen sélo un cuarto de hora, luego estaran afuera todo el dia.

¢ Todavia no ha llegado nadie?

No, pero supongo que los demas vendran pronto.

(A Alfredo) ¢ A quién estan esperando?

A los maestros deshollinadores que se supone que les van a recoger.
(Un maestro deshollinador llamado Giuseppe, entra)

(Sin saludar) ¢ Estan todos?

Si, son los unicos dos de los doce chicos que habrian venido.
Ya sabe que los demas se ahogaron.

¢Y cuando conseguiras otros nuevos?

No lo sé. De momento tenemos que tener mucho cuidado.
¢ Sabes lo que sacaron los periodicos?

iLos periddicos, los periodicos! Todos ellos deberian estar prohibidos. Cuando
las chimeneas se queden sin aire y la gente no pueda calentarse ... entonces
gritaran auin mas!

(El vuelve a mirar a los chicos, primero a Alfredo, luego a Giorgio)

Este me gusta mas.

(Sefiala a Alfredo)

iEnsefia tus brazos!

(Alfredo se los muestra)

Si, éste también. Tiene fuerza ... ;Cuanto se supone que cuesta?

80 liras.
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(Horrorizado) {80 liras! ? jDios mio!
¢Crees que me he convertido en millonario? No gano tanto en todo el invierno.

80 liras, ni una menos, Giuseppe, y con cada comprador que venga, subo.
Asi que decide, de lo contrario no obtendras ninguno de ellos en absoluto.

iNo, no pago 80 liras por él!
¢He dicho 80? Ahora son ya 82.
i82! iTu si que tienes la cara dura!

(Todavia leyendo el periédico en el fondo de la taberna)
Bueno, entonces compre sélo uno y limpie usted mismo las chimeneas.
(Entrar dos maestros mas)

iOh, Batista, Emilio!
(Les da la mano)

:Son estos los chicos?

iSi!

Bueno, al menos se ha salvado lo mejor.

¢Qué quieres por ellos?

82 liras costaron una vez, ahora cuestan 83.

(Mirando a Alfredo) Voy a llevarme a este.

¢De verdad no nos los dejas mas baratos?

iMas caros si acaso!

Me llevo al otro.

(Giuseppe se adelanta)

¢Quieres vender al nifio dos veces? (Se lleva a Alfredo para si)
¢Qué significa dos veces? No sé si quieres comprarlo.
:No me escuchaste decir: “Me lo llevaré”?

iBien! Aunque sélo escuché que 80 liras era demasiado para ti.

Si, dije que era demasiado para mi, pero ... (Saca la billetera y la sostiene)
aqui estan las 83. jAhora el chico es mio!

(Giuseppe tira de Alfredo hacia €l)
iEh!, (Agarra el otro brazo de Alfredo)... jAhora es mio!

iTu, perro pulgoso! Nada es tuyo.
Suelta al muchacho o vas a ver a tu madre por ultima vez.

Si quieren suicidarte, haganlo en la calle.
No me voy de aqui a menos que me des al chico.

Bueno, creo que tengo que echarte a la calle.
(Va despacio hacia Giuseppe)

¢80 dijiste?
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(Apético detrds del periédico) j83!
i80!

(Tira la bolsa sobre la mesa)

Ahora, ... ifuera contigo!

Primero quiero beber un quinto.

(El Tabernero se lo piensa y la moza le sirve un quinto)

(Pone una porra a su lado) No quiero nada mds que lo que es mio.

iLa préxima vez no te escaparas tan facilmente!

¢Qué hago ahora?

No lo sé. Tal vez encuentres algunos muchachos fuertes en Milan.

Los nifios milaneses ... ni siquiera los de casa pobre se atreven a subir por las
chimeneas.

Entonces espera. Antonio volvera a estar en camino el invierno préoximo.
(Se dirige a Antonio)
(El maestro Batista se levanta y quiere pagarle)

:Cuanto cuesta entonces?

Déjalo, Battista, cada compra debe ser irrigada con cerveza.
(El maestro quiere irse)

iVen!
(Alfredo se pone detras de la silla de Giuseppe)

iCiao, Alfredo!

Adios, Giorgio.
(Se miran por un momento)

Si al menos supiera a dénde vas, entonces podria visitarte a veces.
¢No puedes preguntarle a tu maestro?

iBien! (Suave, a Giuseppe) ;| Dénde vive usted?
¢Donde vivo? Lo veras cuando estemos alli.
Es que quiero decirselo a mi compafiero ahora.

Dile: “vivo donde esta el camino hacia el infierno, a la vuelta de la esquina, alli vivo,
a la vuelta de la esquina”.

(Todos rien)
Vive en la Via della Cerva. No esta tan lejos de aqui.
(Molesto) jAhora vamos!

(Giorgio saluda a Alfredo de nuevo)
Este Giuseppe es un verdadero demonio, ... arriesgarse a una pelea por un chico
asi seria pura estupidez.

(Giorgio y Battista se van a casa)
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Escena 2

(En casa del maestro Battista: su esposa, hijo Anselmo e hija Angeletta)

jAqui estamos!

¢Eres t? ;Tienes al nifo?

iSi!

(Va hacia la cocina)

:Dénde esta?

iMuchacho, entra! Aqui esta.
¢Es bueno para algo?

Creo que si.

¢Asi lo crees? Oh, tu lo crees todo. ;Cudnto pagaste por él?
(Battista calla)
iDilo yal o ... ¢ deberia contar tu dinero primero?

iDéjalo!

(Quiere tomar la bolsa del dinero) iDilo ya o miraré!

82 liras.

i82 liras! jOh, Madonna, ;te has vuelto loco?

iSolo habia dos nifios alli!

¢S6lo dos? jComo si sélo hubiera dos nifios pobres en Tesino!

Tu tampoco renuncias a tu hijo, ¢verdad?
Si pudiera llevar el Anselmo conmigo, no tendria que gastar ni media lira.

iOh, tu, malnacido!

No es que lo quisiera llevar conmigo, pero sélo lo digo por ...
(Anselmo entra en la habitacion sin ser notado. Giorgio y la esposa lo miran)

¢Has oido lo que acaba de decir tu padre?

iSoélo lo dije por si acaso!

iCreo que seria bueno si tu hijo supiera qué espera de ti!

No tiene nada que esperar. Deja ya la queja y vamos a comer.

Aja, entonces tienes hambre, ;de qué? ;De estar de pie?
¢0 ya has hecho algo hoy?

(Se sientan a comer. Giorgio espera)

¢ El chico no va a comer?

iBien! Tal vez esta noche si hace algo. jYa es suficientemente alimentar a una
persona perezosal
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(Parte un pedazo de pan y se lo tira a Giorgio) Esto ya debe ser bastante.

Siéntate junto a la chimenea; los deshollinadores no comen en mi mesa.
(Giorgio se sienta junto a la chimenea. La esposa toma un plato y lo llena de sopa)

Le llevo a Angeletta algo de comer. Ten cuidado de que el chico no se lleve nada.
(Esposa sale)

iMaestro!
¢ Si?
¢Quién es Angeletta?

Oh, Angeletta es nuestra hija. Es una pobre chica que tiene unas fiebres tan
fuertes que la dejan muy débil. jYa las tiene mas de un afio!

Lo siento mucho.
(La esposa regresa)

;. Coémo esta? ;Todavia tiene fiebre?
Por el momento le ha bajado un poco.
(Yacome?

Comera bien; la sopa es buenay le traeré unas uvas mas tarde.
(Anselmo pone el plato en el lateral)
¢Ya has terminado?

(Murmurando) No me gusta.
¢Quieres polenta y uvas?

Tal vez mas tarde. Tengo que salir.
(Anselmo camina hacia la puerta, junto a Giorgio y le pisa)
iAhgg! (Se sobresalta)

¢Qué pasa?
Nada. Me ha pisado.

Aparta tus sucias piernas y deja pasar.
(Anselmo vuelve, Giorgio retira sus piernas, Anselmo come un pedazo de pan)

Ven chico, tenemos que irnos... (Ensefia el cobertizo de Giorgio)
Por cierto, esta es su habitacion.
(Giorgio sigue a Batista... y le muestra una bolsa con utensilios de trabajo)

Giorgio como deshollinador

(Van por la Via Manzoni)
Mira, éste es nuestro territorio.
(Gritando en voz alta) jDeshollinador!, spazzacamino!
(De pronto aparece un muchacho grande detrds de Giorgio, el maestro se da la vuelta)

iEh, Giorgio!, ;por qué no gritas? ;No dices nada?
¢Crees que quiero desgalillarme?
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jUsted no me ha dicho nadal!
iBien, claro, que te lo he dicho! jHaz todo lo que yo hago. (Giorgio también grita)

(Riéndose de Giorgio) Ja, ja, ja...
(Uno de ellos le quita el saco. Giorgio se enfada y corre tras ellos)

Déjalos.

Pero ... jse estan riendo de mi!

Y de mi también. Es parte de nuestro trabajo que los nifios corran detras de
nosotros burlandose. Hay que acostumbrarse.

No sé si podré soportarlo. Si en Sonogno alguien se reia de mi, lo golpeaba.

Aqui estas en Milan, no en Sonogno. Aqui no se golpea ... si no quieres que te dé
yo también lo tuyo.

(Battista sigue gritando: jdeshollinador, deshollinador!
Entonces un profesor y su criada Pia les llaman. Entran en una habitacién con estantes)

iMaestro Battista!
(Entran a la casa y van al salén)

iAh, ahi viene el maestro! Yo queria encender la chimenea.

Tomé un pedazo de papel y le dije a Pia que prendiera con él un fuego. Ella
consiguié madera y traté de encenderlo, pero, ... no se encendié. Debe de haber
algo en la chimenea. Por eso les llamé.

(El maestro Battista se acerca y mira por la chimenea)

Si, profesor, yo también creo que hay algo en su chimenea, pero lo quitaremos en
un momento. Sube, Giorgio. (Giorgio sube por la chimenea y desde dentro tira algo)

iUn nido de pajaro!

Asi que en primavera los pajaros construyeron su nido. Estos pajaritos vivieron
“en mi cabeza” todo el verano y ni siquiera lo noté. Dios mio, y seguramente
también hubo polluelos.

(El profesor se vuelve y lee un libro grande)

iEjem! Estan esperando que les page, sefor.

iOh, casi lo olvido! ; Cuanto les debo, querido Maestro?
Una lira.

Y .. ¢para el nifio, qué?

iOh, el nino no recibe nada extra, profesor!
(El profesor va al armario y saca un libro)

Aqui tienes, mi pequefio cazador de pajaros.
Es que ... no sé leer.
También hay imagenes, miralas.

.Y si se ensucia?
(El profesor mira sus manos)
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Pia lo empacara para ti.
(La criada empaca el libro y los dos se van a la calle)

iSpazzacamino! jDeshollinador!
(Giorgio va detras de Battista. Los chicos de antes reaparecen, ahora con Anselmo)

jAja! jAhora al menos pareces negro de verdad! (Se burlan)

(Les grita) jLadronzuelos! (Ve a Anselmo, pero no dice nada)

Artimana de Anselmo

(Anselmo frente a la puerta del cuarto de Giorgio, mordiendo un trozo de pan)

iMm!, ;ves cdmo me gusta?

Yo sé que perteneces a la pandilla de “Los Lobos”. ;Lo saben tus padres?
No, ... jpero cuidado con lo que yo les diga de ti!

No hay nada que decir sobre mi.

Ya veras que si. (Sonrie con maldad)

Hazlo si quieres.

¢De lo contrario?...
(Giorgio aprieta los pufios)

Espera, te impediré amenazarme, rata, vagabundo. (Se aparta)

(Giorgio se duerme) (Sin cambios en el escenario, apagén corto )

(A la mafiana siguiente en la cocina)

iMi bolsa del dinero ha desaparecido!
¢ Tu bolsa?

Dos liras tenia dentro.

Seguramente los habras perdido.

No, anoche la bolsa seguia ahi.
;Dénde?

En el bolsillo de mi pantalén.
iEntonces ha sido Giorgio!

¢Por qué?

Porque lo vi en el pasillo ayer y estaba mirando a su alrededor y en el bolsillo del
pantaldn.

(Todo el mundo mira a Giorgio)

(Asombrado) ¢ TU?
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(Gritando) ¢ TU?

iEso no es cierto!

También lo vi meter algo en su bolsillo.
jEstas mintiendo!

Si es verdad ... jentonces lo robado todavia debe estar en su bolsillo!
(Giorgio muestra los bolsillos vacios de su pantalén)

¢Quién sabe donde lo habra escondido? Aun no he conocido a ningun ladrén que
lleve consigo lo robado a plena luz del dia.

Ty, golfo, ademas, mintiendo. Te tendria que crujir todos tus huesos.
Y aun se comporta como si la cosa no fuera con él.

(Battista mirara a su mujer y a Anselmo)

¢De verdad que no lo has hecho?

iNo! jYo no le quité la bolsa, en absoluto!

Yo tampoco lo puedo creer, pero eso ya lo veremos... ;Estaba Giorgio encerrado?
iSi!

Bueno, si ha robado el dinero y no lo tiene con él, sélo puede estar en su rincén.
Yo voy. Entonces sabremos si Giorgio es un ladrén.

iTe comportas como si tu hijo fuera un extrafio y que confiaras mas en el otro!

Por el momento sigo confiando en ambos.
(Vuelve Anselmo con algo en la mano)

jAqui tengo el dinero!

iMaldito bribén de Tesino!
(Comienza a golpear a Giorgio)

iDale, dale madre! j... mas fuerte, mas fuerte al bribon!
Si, si, asi son los de Tesino: simplemente roban todo.

iAsi que me robaste y me mentiste.

(Sollozando) iYo no robé nada y no menti!

Pero aqui esta la bolsa y Anselmo la ha encontrado en tu cuarto.
iSin embargo, yo no la robé!

(Le regafia) jQué demonio de chico! Preguntale donde tiene las dos liras, y si no las
saca de inmediato, le daré otra buena tunda! (Agarra a Giorgio de nuevo)

(De repente aparece Angeletta en la puerta)
¢Qué esta pasando aqui, madre?
(Se detiene) jDios, la nifia! (vVa hacia Angeletta)

¢Por qué estds haciendo eso?
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iNos robd dinero, nifia! jVuelve a la camal
iNo, no quiero irme, s6lo me iré cuando hayan prometido no tocar mas al chico!
iMe rob¢ la bolsa!

iNo pueden seguir golpeandolo a pesar de todo!

Bueno, bueno, ... ya no le pegamos. Vuelve a tu cuarto y permanece encerrada alli
hasta que admita que rob6 el monedero.

(Toma a Giorgio de la mano y quiere llevarlo a su cuarto. Entonces Anselmo se pone entre los dos)

iEso lo haré yo!

(Giorgio llora, afloja la tabla en su puerta y se escabulle a su escondite)

Giorgio se fuga

(Angeletta habla consigo misma)

Giorgio no robo el dinero! Esta mafiana vi a través de mi puerta abierta como
Anselmo salia de la cocina con el monedero de padre; lo abrid, sacd algoy se lo
metid en el bolsillo. Luego lo cerrd y se escabullé en el rincén de Giorgio. Ahora
todo esta claro para mi. Anselmo ha escondido la bolsa donde Giorgio. Pero no
puedo decirle nada a madre ... ella ciertamente se enojara terriblemente. Sera
mejor si espere a padre y se lo explique a él solo.

(La esposa va hacia el cobertizo de Giorgio)

Mira. La fruta ha madurado. ;Quién sabe qué mas se llevé consigo?
(Al marido, toda emocionada) Ahora vas a la policia mas cercana y te traes a un
gendarme contigo para que puedan encontrar al ladrén.

Pero cerré todo bien y veo que el pestillo sigue cerrado.

Probablemente se escabullé por el piso o por la pared.
(Anselmo va a revisar)

jAqui hay una tabla suelta! jAqui hay otra!

iOh, todavia hemos tenido suerte de que el bribdn no quemara la casa.
(A sumarido) ;Has estado ya con la policia o tengo que vestirme e ir yo misma?

(Angeletta reaparece)

¢Qué tienes, hijita?

iOh, desde que el chico esta en nuestra casa, hija esta empeorando cada dia!
Quiero hablar con padre. Padre, ;es cierto que Giorgio se ha ido?

(Triste) Si, hija.

iAh, pobre Giorgio.!

¢ Todavia lo defiendes. hija?
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No fue él en absoluto. El, ... (Sefiala a Anselmo) ... él robé el dinero.
(Se dirige a madre y padre, Anselmo se escabulle detrds de ellos)

Anteayer, Giorgio quiso contarles sobre la pandilla con la que Anselmo le
molesta todo el tiempo. Anselmo le dijo entonces que él también hablaria con
sus padres. Giorgio pregunto por qué iba a hacerlo y Anselmo respondié que ya
lo veria. Después el propio Anselmo rob6 el dinero.

Ahora si que te voy a poner bueno, Anselmo, ;dénde esta?
iTu no le vas a hacer nadal

Padre, tienes que hacerme un favor de inmediato.

¢A qué te refieres, hija?

Es que tengo mucho miedo. Quizas Giorgio ha hecho alguna tonteria ...
Ve a la policia, por favor, pregunta si ya lo encontraron ...
iy diles que no es un ladrén!

Si, hija mia, lo haré de inmediato.
Escena 3

La pelea con “Los Lobos”

El Maestro Battista encontro a Giorgio en una estacioén de policia y le prometio
que tendria un futuro mejor con Anselmo. Y ... cumplié su promesa. Aquél tuvo
que pedirle disculpas. Giorgio ahora podia ver a Angeletta mas a menudo sin que
ella tuviera que entrar en secreto al escondrijo. Sin embargo, los chicos de la
calle, y especialmente “el de la cicatriz en la cara”, El Cicatriz, se portaron cada
vez peor con él. Un dia, cuando Giorgio daba la vuelta a la esquina de una calle,
vio al Cicatriz solo ...

¢Por qué siempre te metes conmigo?
Porque me gusta.

iPero a mi no!

Ya, por eso te molesto.

(Giorgio lo empuja)

.Y si te golpeo?

iInténtalo!
(Giorgio lo vuelve a empujar)
jAdelante!

Te golpearé mas.

Vale. Sélo asegurate de que nosotros no te machaquemos un dia de éstos.
(Aparecen dos de sus amigos)

¢No querias golpearme?

Si, eso es lo que queria.
(Le da una bofetada)
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iTe arrepentiras! jDale, Faustino (El Gato)!, jdale, Rinaldo (El Tuerto)!
(Giorgio escapa)
iDéjenlo! Mafiana lo volveremos a ver y entonces no podra huir.

“Los Hermanos Negros”

... ahora los chicos se estaban comportando muy mal con Giorgio y hasta le
tiraban piedras. El Maestro Battista habia permitido que Giorgio visitara a su
amigo Alfredo. Una noche marché para encontrarse con él y tuvo suerte de que
“Los Lobos” no lo acecharan. Asi, llego a la Via Della Cerva y se encontré con
Alfredo. La alegria fue grande cuando se volvieron a ver, pero aun fue mayor
cuando Giorgio se enteré de que se habia formado una pandilla compuesta sélo
de deshollinadores que se defendian con éxito de “Los Lobos”. Cada miembro se
sentia protegido por los demas. jGiorgio, por supuesto, quiso unirse a la pandilla
de inmediato!

;Parole?

iTesino!

;Contrasena?

i"En Suizza se hace buena pizza”
iPuedes pasar! ;A quién traes contigo?
iA Giorgio!

jAh!, jA él lo vi, ... lo vi en el barco!

¢Tu? ; Ta también te salvaste del naufragio?
¢Entonces Alfredo y yo no somos los unicos que seguimos vivos?

No, el pequefio Dante y yo también nos pudimos salvar.
¢El hijo del pescador?

iSi, el mismo!

.Y doénde esta Dante?

iAqui! (Se saludan)

iOigan! Les quiero decir por qué mi amigo Giorgio vino a mi hoy: Anselmo y su
pandilla no lo dejan en paz.

De ellos conozco al de la cicatriz: es un tipo peligroso. Su nombre es Giovanni y
la pandilla se hace llamar "Los lobos".

Si, eso es exactamente lo que son.

Bueno Giorgio, si quieres convertirte en miembro de nuestra banda ... te
protegeremos de Los Lobos.

iEstaré encantado de formar parte de ustedes!

Entonces ven, te aceptaremos.
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(Todos ellos forman un circulo alrededor de Giorgio y Alfredo)
¢Eres un deshollinador del Tesino?

iSi!

(Susurrando) Tienes que decir "Si, mi capitan".

iSi, mi capitan!

¢Quieres unirte a la banda de “Los Hermanos Negros”?
iSi, mi capitan!

¢ Quieres dedicarle toda tu existencia?

iSi, mi capitan!

Entonces jura ahora y repite:
“iSiempre quiero ser un valiente miembro de los Hermanos Negros!”

“iSiempre quiero ser un valiente miembro de los Hermanos Negros!”
“iSiempre obedeceré a su capitan!”

“iSiempre obedeceré a su capitan!”

Hannes Binder
Vicente Garcia S.

‘iNunca revelaré lo que hablamos en la pandilla de Los Hermanos Negros!”

“‘iNunca revelaré lo que hablamos en la pandilla de Los Hermanos Negros!”

“iPrometo no revelar nunca donde se encuentra la Cueva de Los Hermanos

Negros!”

“‘iNunca revelaré lo que hablamos en la pandilla de Los Hermanos Negros!”

“iQuien rompa este juramento sera expulsado de la banda de Los Hermanos

Negros como una persona deshonrosa!”

“iQuien rompa este juramento sera expulsado de la banda de Los Hermanos

Negros como una persona deshonrosa!”.

(Todos los Hermanos rodean a Giorgio y ponen sus manos sobre sus hombros)

El ajuste de cuentas

(Giorgio esta sentado solo en un banco. Los lobos le asedian)

iYa te tenemos, bribon!
¢Ustedes a mi o yo a ustedes?
iSe te van a quitar las ganas de mofarte!

iEspera un momento, ahora te vas a enterar, idiota!
(Anselmo golpea a Giorgio)

iuUn lider da siempre el primer golpe!

Bueno, ... ;cémo te encuentras?
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No muy distinto a lo habitual.

Parece que tienes coraje, pero ... estas a punto de llorar.
(Los Lobos se le acercan. Un paseante mayor pasa entre medio)
¢ Qué le estan haciendo al muchacho?

iNada, ... él se rie mucho ...s6lo queremos hacerle cosquillas!
Le gusta gritar y queremos que nos cante una escala musical.
¢No se avergiienzan. Tantos contra uno solo?

iNo!

iNo lo voy a permitir!
(Los Hermanos aparecen detras)

i... Nosotros tampoco!

iOh, Madonna, esto va a ser una verdadera batalla!
(Después de una pelea salvaje, Los Lobos huyen uno por uno)

iVictorial
iVictoria!

iVictorial

Escena 4

Giorgio visita a Alfredo.

(Hay una cama en el escenario que esta iluminado sélo por la luz de las velas,
Giorgio entra, Alfredo esta acostado)

jAlfredo, Alfredo!, ... ;duermes?
(Tosiendo) No. Giorgio.

¢Qué te pasa, Alfredo?

Me siento muy mal.

Eso mejorara pronto.

¢Giorgio?

¢ Si?

No me voy a recuperar. Moriré pronto.

Alfredo, jdeja de decir eso!

Hannes Binder
Vicente Garcia S.

Me gustaria confiarte un secreto que nadie mas que tu puede conocer.

iMe lo tienes que prometer, Giorgio!
ijLo prometo, amigo!
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(Siempre tosiendo) Sabes Giorgio, ... yo provengo de una casa rica y tengo una
hermana llamada Bianca. El destino nos robd a nuestros padres a una edad muy
temprana: mi padre desaparecio sin dejar rastro, pero nos dejé una fortuna. Mi
madre también murié pronto. Entonces nos consiguieron padres adoptivos y, por
supuesto, supieron de nuestra riqueza. La mujer estaba tan loca que quiso
envenenarnos.

Hui con mi hermana y la dejé con un granjero que exigio dinero a cambio, por lo
que corri a los brazos de “un cazador de deshollinadores”.

Giorgio, nadie debe saber donde esta mi hermana. Los padres adoptivos la
buscarian. Cuando sea adulta, se le permitira disponer de nuestra herencia. Por
favor, Giorgio, protégela.

La protegeré como si fuera mi propia hermana.
Pero no hables asi, Alfredo. Quiero que te recuperes.

(Saca una bolsa) Aqui, Giorgio, por favor, lleva esta bolsa a mi hermana.
Podras encontrar dentro su direccion.
Ella la deberia guardar como recuerdo mio.

(Tose fuertemente)
Giorgio, por favor, marchate ahora, estoy muy cansado. Espero que mi maestro
no se cruce en tu camino.

iVolveré manana, adiés Alfredo!
jAdios, amigo mio!

(Una figura silenciosa apaga la vela)

La muerte de Alfredo

(El maestro Giuseppe entra en la habitacién donde yace difunto Alfredo)

jAlfredo, Alfredo!, ;dénde estas? ... ;Me quieres responder, bastardo?
(Pone de lado al caddver y éste vuelve a su sitio)

jAjal

(Se asusta, retrocede y piensa)

jParece estar muerto! Si, ya no respira ...

¢Dejaste algo aqui atras antes de irte?
(Se da cuenta de un extremo de una cuerda saliendo de un bolsillo de Alfredo, tira de ella y saca
una bolsa. Esta muy excitado)

iUna bolsa, una bolsa! (La abre) jHay una ... cruz! jUna cruz de oro!

(Entonces observa a tres muchachos que se estan acercando lentamente y esconde la bolsa detrds
de su espalda)

¢Qué hacen aqui?
Alfredo es nuestro compaiiero.
iTu compafiero, tu companiero! Pero esta es mi casa.

(Agarra a Antonio por el hombro y lo empuja hacia la puerta)

iFuera!

iDéjelo, Maestro!, ... de lo contrario podria lamentarlo. (Le agarra bien la mano)
iMe estds amenazando?
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No le estoy amenazando, sélo le estoy advirtiendo.

¢Lo han oido? Viene a mi casa y me advierte. ;Debo yo pedir ayuda? ;Debo yo
dejar que la policia venga y le diga que los ladrones y soplones han irrumpido en
mi propia casay quieren robarme?

Eres muy astuto.
¢Yo? jUstedes ... vagabundos! ... jUstedes ...!
Todos lo hemos visto. Acabas de robar a mi amigo muerto.

iOh, diablos! jQue me amputen el brazo si eso es verdad!
(Sigue intentando liberar su mano de Antonio)

Tienes la bolsa que le quitaste a Alfredo.
¢Su bolsa? Esta es la bolsa que me robé él una vez y ahora he recuperado.

iNo mientas! El me la mostré hace unos dias. Contiene una cruz y una carta.

iOh, lengua mentirosa! jOjala se te pudra!
(Levanta una silla amenazando)
... iTe golpearé hasta la muerte!

Entonces tendremos que quitartela a la fuerza.
(Giorgio asiente con la cabeza)

... 0 quizas nos la das voluntariamente,

iEso ... nunca!
(Los tres se lanzan sobre el ladrén, éste grita pidiendo ayuda. Le quitan la bolsa y huyen)
(Luz fuera)

Los Hermanos Negros querian enterrar a Alfredo con dignidad, pero surgieron
algunas dificultades: una de ellas fue que el entierro costaba mucho dinero. Asi
que los deshollinadores lograron poner sus ultimas liras y pidieron a sus amos
permiso para el evento. A esto se opusieron los maestros y quisieron ademas
castigarlos . Alfredo fue llevado por los hermanos a la Capilla de San Carlo. El
funeral mas barato costaba 20 liras. Los chicos habian recogido entre todos 18 y
Giorgio agrego las 4 liras que faltaban: dos para el funeral y dos para las flores.
Habia logrado reunir el dinero, pero todavia les faltaba el permiso para ir al
entierro el sabado a las 11 en punto.

Entonces Giorgio recordé que “el hombre de la cicatriz” le debia un favor ...

5. Escena

Giorgio visita a Antonio Luini

La gente se sienta y bebe vino. Giorgio entra timidamente en la taberna, va al tabernero)

Vaya ... ;{Quién tenemos aqui?
Estoy buscando a un Antonio Luini. ;Esta aqui?

Probablemente lo estén buscando muchos mads que tu. Ni lo intentes.
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Pero es muy importante. Una vez me hizo una promesa.
Quiero arreglar eso con él ahora.

iA mi me promete constantemente que pagara su cuenta, pero ...!
¢Qué clase de promesa era esa?

Una vez salvé su vida. Lo saqué del lago Maggiore.
(La gente de la taberna muestra ahora prestar atencion)

iCalla, no queremos oir historias de esas aqui! ... jVen conmigo.!
(Van a una mesa en un rincén de la taberna. En ella esta echado un borracho)
iEh!, jAntonio despiertal

(El tabernero lo sacude y Antonio reacciona)

iDéjame en paz!
(Lo sacude de nuevo)

iDeberias despertarte! El asunto parece ser importante.
¢No quieres un café?

iOhl, jqué café ni qué narices! jTraeme vino!

jHa ocurrido una nueva desgracia, sefior! Mi amigo, uno de los muchachos que te
sacaron del agua cuando la barcaza volco ...

Tranquilo, muchacho. Yo animo a este tipo ... incluso sin tu charla.
(El tabernero sacude a Antonio L. y éste se despierta)

... jAlfredo ha muerto!
¢Alfredo? Conozco al menos una docena de Alfredos.
El estaba en la barcaza cuando le sacamos. Mi amigo también le salvé la vida.

¢Eso es todo lo que me tienes que decir?
Todos mueren alguna una vez, ... td también.

Si, ... pero nosotros queremos enterrar a Alfredo mafana.

:¢Nosotros? ;Quiénes son “nosotros”?

Los deshollinadores de Milan.

¢ Se conocen entre ustedes?

Todos los deshollinadores nos conocemos y queremos ir al funeral mafana.
¢Y qué vela tengo yo en ese entierro?

Los maestros deshollinadores no nos lo quieren permitir ...

Si ... y tienen todo el derecho a hacerlo.

... pero yo queria pedirle a usted que interfiriera por nosotros y hablara con ellos.
JYo?

iSi' Los muchachos creen que los maestros le escucharan si usted les habla.

iEso nunca! ;Quieres algo mas?
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... en una ocasion usted me prometid algo, sefior.
iVaya, vayal

Si, ... fue cuando le sacamos del agua.

¢Y qué?

... pues que nos debe un favor.

Lo ... (piensa) Ahora lo recuerdo. El favor era para ti, pero no para otra persona.

¢Acaso no me concedio un deseo en ese momento porque ayudé a sacarte fuera
del agua?

Sélo por eso. Igual se lo habria concedido a otro si me hubiera salvado la vida.
iSi, ... pero Alfredo fue quien lo hizo! Yo simplemente le ayudé con ello.
¢El difunto fue el que lo hizo?

Si, Alfredo. El le agarrd y le subi6 a la barcaza.
Yo simplemente ayudé con sus piernas.

¢Por qué me cuentas esto hoy?

En aquel momento no era importante, pero ahora lo es porque se supone que
usted debe cumplir el ultimo deseo de Alfredo.

¢Y eso seria ... ?

Poder asistir al funeral. Ese es el deseo que todo difunto tiene: ser enterrado con
dignidad y rodeado de sus amigos.

iBribon, ahora si que realmente me has atrapado!
iPero ... no va a funcionar!

Si, usted lo prometid.
¢Y quién te dice, pequeio chinche, que cumpliré mi promesa? ;Eh?
Yo lo sé. Tales promesas se cumplen.

¢ Te ayudo el diablo? jBueno ... por mi ...!
Al menos trataré de hablar con los maestros.
¢ Cuando sera el funeral?

Manana a las once.

¢Manana ya? Eso esta ahi.
Bueno, ... si voy directamente a la taberna "La Olla de Oro", podria encontrarme
con algun maestro u otro, y luego pueden pasarse ellos la voz.

¢Esta seguro que no lo va a olvidar?

iNo! Antonio Luini no se olvida de nada, y si dice "si" una vez es que ha dicho que
"si" ¢entiendes? ... y ahora lo ha hecho. jPiérdete!
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Giorgio se mete con Los Lobos

(Los Lobos acechan a Giorgio)

jAhi estal

¢Qué quieres de mi?

ilncluso el tipo también pregunta! ... jpues, a ti!
IEsa no es una respuesta. ;Qué significa eso?
iQue queremos machacarte! ...

... jRomperte todos tus huesos!

jAqui me tienen!

iSi, ... ya te tenemos!
(Anselmo baila con un palo alrededor de Giorgio y lo golpea por detrds en la pantorrilla)

iAggg!, iCobarde!
¢Qué hacemos con él ahora?
(El Gato corre hacia Giorgio y quiere golpearle)

jAlto! iEl primer golpe lo recibira del lider!

iNo, lo recibira de mi! jEl también me golped!

Primero quiero contarles algo.

iJo, Jo!, ... iquieres confesarte antes de ir al infierno?

Tal vez. Entonces, ¢quieren 0 no?

No sabemos ... jsi no te inventas otra diablada!l

Comienza ya, pero recuerda: no mas de dos minutos. Después comenzara la
pelea.

No necesito tanto tiempo. Saben, los deshollinadores formamos una pandilla
igual que ustedes.

iY qué panda!

La suya tiene al “Cicatriz” como su lider.

iMi nombre es Giovanni!

Bien, nuestro lider se llamaba Alfredo.

Si, ... conocemos al hermano.

Pues, el pobre Alfredo, tuvo un mal destino... jLo perdimos! Alfredo murié.
iMurié?

Si. Manana sera enterrado.

Edited by IdeasWaldorf 20241/U https:/lideaswaldorf.com/los-hermanos-negros/ 35



Los Hermanos

Negros 8°

Giovanni
Giorgio

El Cicatriz
Giorgio
Anselmo
El Cicatriz

Giorgio

El Cicatriz
Giorgio

El Gato
Giorgio

El Cicatriz
Giorgio
Anselmo
El Cicatriz

Antonio

El Gato
El Tuerto
El Cicatriz

Antonio
Giorgio

Teatro Hannes Binder

https://ideaswaldorf.com/tag/teatro/ Vicente Garcia S.

https:/lideaswaldorf.com/tag/cuento/

¢ Tienes alguna razon especial para contarnos eso?

Siy no. Es mas una peticion.

Los dos minutos aun no han terminado, ... asi que sigue adelante.

Queria pedirles que pospusieran nuestra paliza hasta mafana por la noche.
iCobarde!

Tranquilo, déjalo hablar hasta el final.

No soy un cobarde ni un gato asustado, de lo contrario habria traido a mis
amigos conmigo. También les he dicho que es s6lo una peticion. No sé qué van
a hacer conmigo hoy, pero quiero ir al funeral de Alfredo mafiana por la mafiana.
Yo era su mejor amigo y ... les prometo que volveré aqui después, a la hora que
digan. Entonces podemos pelear.

¢Qué? ;Volverias solo voluntariamente mafana si te dejamos libre hoy?
iSi!

¢Lo prometes?

Incluso lo juro.

¢Por qué?

Por la Madre de Dios y ... por mi amigo muerto.

iVamos de una vez a por él!

Basta. (A Giorgio) De acuerdo.
(Los Hermanos Negros aparecen y acuden en su ayuda)

iEh, dejen en paz a Giorgio!, ;esta claro?

(Los Lobos se sienten rodeados)

iAqui los tienen!, jnos han vuelto a enganar!
iDeberiamos haberle golpeado de inmediato!

ijUstedes, ladrones, nos han engafiado!
(Se acerca a Giorgio y quiere agarrarlo)

iNi un paso mas o veras las estrellas!

No les he engafiado. No sabia que mis amigos iban a venir. Cumpliré mi palabra.
(Se dirige a los Hermanos Negros) Y para ustedes tengo buenas noticias:

“el hombre de la cicatriz” va a hablar con los maestros deshollinadores.

(Se dirige a Los Lobos) Mafiana iré al funeral de Alfredo y por la noche vendré aqui.

El entierro

(El sonido funebre de las campanas. Una procesién se mueve a través del escenario.

Los hermanos pueden cantar la.melodia de la Obertura o la de Santa Lucia /7)

(Giovanni aparece y va hacia Giorgio)
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Nosotros... Les queriamos preguntar si podiamos participar.
iPor supuesto! Unanse si quieren.

(A Giorgio) ;Qué quieren?

jUnirse a nosotros!

(Lo vamos a consentir?

Incluso hasta me alegra.
(La procesién recorre lentamente el escenario mientras suena la misma musica J/7)

Escena 6

El cumplimiento de una promesa

(Los lobos estan reunidos y esperando a Giorgio)

iEl vendra!

iNo lo creo!
Bueno, venga o no, mi decision es clara.
No puedes decidirlo solo.

Claro, la pandilla deberia atraparlo de nuevo, pero asi no nos va a ir mejor ...
Creo que todos piensan como yo.

Espera que llegue primero.

Aqui estoy.

(Le da la mano) Me alegro de que haya cumplido con tu palabra.
Empecemos.

(Giorgio se arremanga. Los Lobos no se mueven)

¢No pelean?

Acabamos de hablar sobre el hecho de que tu y tus compafieros son tipos
bastante “en orden”, y ciertamente no esta bien que siempre les sigamos e
insultemos. Sin embargo, El Gato queria esperar y ver si realmente tenias coraje y
cumplias tu promesa. Pero ahora has venido y ya no veo ningun motivo para
pelearnos.

Mis amigos tampoco creen que ustedes sean tan malos. Especialmente aquéllos
gue esta mafnana estuvieron en el funeral. Yo debo decirles lo mismo.

iPero esa no es la opinion de todos!
(Empuja a Giorgio por detras. Indignacién entre los demas)

Vulgar cobarde..
(Ambos pelean. Nadie ayuda a Anselmo, aunque €l se queja y pide ayuda, luego huye)

iHuye, conejo cobarde!

: W 7
Edited by IdeasWaldorf 20241/U https:/lideaswaldorf.com/los-hermanos-negros/ 3



Los Hermanos
Negros 8°

El Gato
Giorgio
El Tuerto

Giorgio

Nonna

Angeletta

Giorgio
Angeletta

Giorgio
Angeletta

Giorgio
Angeletta

Giorgio

Angeletta

Giorgio

Giorgio

Teatro Hannes Binder

https://ideaswaldorf.com/tag/teatro/ Vicente Garcia S.
https:/lideaswaldorf.com/tag/cuento/

(A Giorgio) Sobre la buena camaraderia...
Di a tus amigos que ahora también deberia haber |la paz entre nuestras pandillas.

:Te llevo a casa?
No, no es necesario, gracias. ;Cémo te llamas?
Mi nombre es Rinaldo.

Mi nombre es Giorgio. (Se dan la mano)

Giorgio es golpeado

(En el fondo del escenario la esposa del maestro Battista golpea a Giorgio)

Cuando Giorgio lleg6 a casa, experiment6 el infierno en la Tierra. Anselmo lo
habia denunciado a sus padres y esto fue la gota que colmoé el vaso para la
madre. Golpeé a Giorgio con tanta fuerza que creyo que no le habia dejado ni un
hueso intacto. Medio inconsciente, Giorgio se metio en su rincon. Creia que se
moria. Entonces escuch6 una voz.

¢Giorgio?

(Giorgio gime)

¢Giorgio?

Si.

Soy yo. jPobre!

Te escuché llorar. Pero no podia levantarme. Estaba paralizada.
Angeletta, ;t0?

Si, voy. ¢{Qué paso6?
Deja que te lave la cara al menos.

Estoy mucho mejor.

iOh, si tan solo pudiera ayudarte! Estuve pensando en tu amigo todo el dia.
El ya estara en el cielo ... y creo que yo estaré con él pronto.

iNo, no, no te mueras! Entonces ya no tendré a nadie.

Todavia tienes a tus padres, a tu tia Nonna, a Anita, y recuerda, en Roveredo
también tienes a Bianca para cuidar. Todavia tienes a mucha gente aqui. Alfredo
y yo siempre nos quedaremos cerca de ti.

¢ Tu crees?

Escena 7

El accidente de Giorgio

(Muy cansado) jSpazzacamino, deshollinador!
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ijLos deshollinadores estan aqui!
iLimpie ahora sus chimeneas!

iPara un momento, chico! ;Qué te pasa?
Estas tan apagado que nadie te puede escuchar.

Siento nostalgia.

iAh, eso suele pasar! (Le pasa una botella)
Bebe un poco, eso te ayudara a pensar en otra cosa.

Me duele el pecho.
A mi también; eso es del mucho hollin que ingieres.
:Le duele a usted también?

Si, yo ya era deshollinador a los diez afios y no tuve la suerte de trabajar sélo
medio afio como tu.

¢No le gusta ser deshollinador?

iNooo! {No es nada placentero quitar el hollin de las chimeneas de gente extrafa!
Entonces ... ;Por qué te hiciste deshollinador?

Porque mi abuelo y mi padre ya lo eran. Mi padre quiso que yo también lo fuera.
Si no fuera un deshollinador, me gustaria ser carpintero o ebanista.

iOjala fuera tan facil como dices!
Pero vamos, vuelve a poner una cara amistosa, de lo contrario no conseguiremos
trabajar mas hoy.

iDeshollinador, spazzacamino!

Visita de alto rango a Via Borgo Spesso

Poco después de aquella conversacion quedo claro que el destino de Giorgio iba
a dar un nuevo giro: en la chimenea de una casa tuvo un accidente tan grave en
el trabajo que sélo gracias a un médico que estaba en alli se le pudo salvar la
vida.

El médico le prometid que buscaria a Giorgio al dia siguiente. Sin embargo, el
maestro Battista no podia imaginar que una persona tan importante como un
médico quisiera volver a un barrio pobre. Poco sabian él y su esposa que el
doctor Casella ya estaba llegando por la Via Borgo Spesso en su carruaje ...

Lo voy a despertar.
No lo despiertes.
Si, lo despierto.

No lo despiertas.
(Giorgio da vueltas en su cobertizo)
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iClaro que lo voy a despertar!

iPor supuesto que no lo vas a hacer! Hoy se queda en la cama.
¢Y quién hara mis mandados?

Anselmo puede hacer eso.

¢Y quién va a trabajar contigo?

No sé, tal vez vaya solo o me lleve a Anselmo conmigo.

¢Vas a hacer trabajar a mi chico?

iPssst! (Mds tranquilo) Si, a tu chico.

iOh, diablos! jTe aseguro que antes de permitir a mi hijo arrastrarse por las
chimeneas, preferiria hacerlo yo mismal

(Rie) Bueno, voy soélo, pero Giorgio se queda en la cama.

iYa veremos!
(Alguien golpea enérgicamente la puerta)
:Doctor Casella?

iNo lo puedo creer!

Muy buenos dias. ;Dénde esta mi paciente?
Ahi estd, echado.

iHm, no parece que esté bajo algo caliente ni sobre nada blando.
Oh si, incluso le puse mi manta anoche.
:Entonces dormiste bien, muchacho?

Si, acabo de despertarme.

¢Y no te duele nada?

iBien! (Le sefiala) jAqui y alla!

:Puedes levantarte?

¢Qué le falta realmente a nuestro principe?

(Examina a Giorgio)

¢Que qué le falta? En primer lugar, tiene intoxicacion por humo, en 2° lugar, un
pulmén atacado, en tercer lugar, esta desnutrido y en 4° lugar, me da la
impresion de que alguien lo ha golpeado.

¢Puede que se envenend por el humo? o ;Por malos pulmones?
iSi, sil

¢Y qué tengo yo que ver con eso?

iProbablemente ... nadal!

¢Y dice que también esta desnutrido?

Si, incluso hasta se podria afirmar que ... hambriento.
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(Més exaltada todavia) jPues come lo que nosotros comemos!
iMm, no lo parece!

Puede ser, pero él tampoco quiere comer tanto, y de que yo le pegue, ... ;no lo
creera, doctor?

También se podria decir que le da usted palizas.

Si, lo golpeé, pero ... ;deberia usted escuchar por qué?
Porque él golped a mi pobre Anselmo.

Sin embargo, usted puede comprobar que este nifio estda mucho mas enfermo.
No necesitamos hablar mas, ... se queda en la cama durante cuatro dias.

¢Y quién hara su trabajo?
Yo puedo hacerlo sélo.

iHacerlo solo! jHacerlo solo! ;Y qué traeras por la noche? Dos o tres liras.
No te importa si tu casa se deteriora y tus dos hijos y tu esposa pasan hambre.

¢Cuanto gana usted normalmente, maestro?

De 5a 6 liras.

iNo mientas! Anteayer, 8 liras y hace tres dias me trajiste a casa 9 liras.
JYo?

iSi, tu! Créame, doctor, a veces gana 8 o 9 liras al dia cuando va con el chico.
Siva sélo, gana un maximo de 2 y se las suele beber. El chico tiene que tener
cuidado de que no vaya a la taberna todas las noches después del trabajo.

Muy bien, le pagaré 5 liras por dia durante los dias en que el muchacho tenga que
quedarse en cama: 10 ahora y 10 cuando compruebe de que el nifio ha recibido
una buena atencion y buena comida durante ese tiempo.

(El doctor saca 10 liras de su bolsillo)

Démelas y el chico estara tan bien como si viviera en el cielo.

Dele el dinero, por favor, doctor.

¢No puede poner al nifio en un lugar mejor durante ese tiempo?

iBien, bien! jPor supuesto!. Alli mismo al lado de mi hija lo pondremos.
¢Qué le pasa a Giorgio?

El médico dice que esta enfermo.

¢Enfermo?

Si, y lo vamos a poner en tu habitacion de inmediato.

¢Esta muy enfermo?

No, incluso ya se siente mejor y si se le permite estar en su habitacion durante
unos dias, pronto volvera a estar sano.

El puede estar aqui.

:Lo conoces bien?
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Si, somos amigos.

¢ Tu también estas enferma?

Si, incluso mucho, siempre tiene fiebre y tos. Esta ya en cama tres afios.
Bueno, hablaremos de eso mas adelante.

Ahora el médico envio la esposa a la farmacia y Giorgio le dijo al médico toda la
verdad sobre su vida y sobre la de los Hermanos Negros. El médico quiso
conocerlos y por eso decidieron reunirse todos e invitar al médico a una reunién.

Escena 8

El médico en el escondite de los Hermanos Negros

;Parole?

iTesino!

:Contrasena?

iEn Suizza se hace buena pizza!

iPuedes pasar!

(Giorgio entra con el Doctor Cassella. Todos se asustan)
jHe traido a alguien conmigo!

¢Quién es éste? ;Qué esta haciendo aqui?

Siéntense, se lo explico. Tuve un accidente y este doctor me salvé la vida.
Es médico y también es amigo nuestro. Queria hablar con ustedes, asi que lo
traje conmigo.

Por favor, no se preocupen. Vengo porque gracias a Giorgio he sabido de su
situacion y me gustaria ayudarles.

Hasta ahora, he podido lograr poco. He estado hablando con el cénsul.
Desafortunadamente, sin embargo, se da el caso de que sus padres cerraron
contratos legales sobre todos ustedes.

Lo que puedo hacer ahora es pedirles que cuenten por escrito sobre todo lo que
les ha ocurrido y llamen la atencion de la gente sobre el trabajo inhumano y las
terribles condiciones de vida que llevan. Cuenten su historia. De lo contrario, no
podré hacer nada. De verdad, (Mira a los muchachos uno tras otro) podria hacer mas
por ustedes estando en Lugano, en suelo suizo, que aqui en ltalia.

(Los Hermanos cuentan su vida en silencio mientras Nona habla)

Asi que los chicos contaron su historia uno tras otro. Al doctor se le abrieron los
ojos cuando supo en qué circunstancias tenian que vivir: la mayoria de ellos
fueron golpeados, habian dormido en establos, cobertizos o en frios pasillos.
Augusto le cont6 al médico por qué tenia que pasar hambre, jde lo contrario ya
no hubiera cabido por la chimenea! El doctor Cassella escuché todo eso
cuidadosamente, y al final entregd a los Hermanos 30 liras para medias
calientes, para que pudieran pasar el invierno con salud.
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La frase: "Podria hacer mas por ustedes en Lugano, en suelo suizo, que aqui en
Italia” algunos la recordarian muy bien ...

Despedida de Angeletta

(Giorgio llega tarde y va donde Angeletta. Anselmo escucha)

¢Angeletta?

Si.

¢ Todavia no te has dormido?

No.

iQuiero irme de aqui! No puedo quedarme, quiero huir.

iSi, huye!

¢Pero qué sera de ti entonces?

Escapa. Sera un consuelo para mi saber que estaras en casa.
Serd una huida ardua, larga y peligrosa.

Si, habra que llevar comida y dinero. Te puedo dar algunas de mis naranjas.
Mafiana guardaré mi pan para ti. Tal vez encuentre algo mas que pueda darte.

Angeletta, quiero huir ahora mismo.
¢Ahora ya? ;Ya lo tienes preparado todo?

Todo lo que queda por hacer lo haremos desde nuestro sétano.
Somos tres o cuatro los que huimos.

¢Como sabré si tu fuga ha tenido éxito?

Uno de los que se quedan aqui, te lo dira.

Entonces ... entonces ... jadios Giorgio, y no hagas ruido cuando te vayas!

Adios Angeletta.

(Giorgio se escabulle, Anselmo se le cruza)

iCon que sil, ... ¢nuestro pajarito quiere salir volando? ;Escuché correctamente?

No sdlo escuchaste ... jtambién lo vas a sentir, cara de rana! ...
(Giorgio da una bofetada a Anselmo. Este grita y se desarrolla una pelea, (Se enciende la luz)
llegan los padres. Giorgio se pone en marcha y quiere huir por un hueco de su
cobertizo, Anselmo va detrds de él y le agarra por el brazo con fuerza, pero
Giorgio se libera con un golpe.
(Se apaga la luz)

iEdicion especial! jDeshollinadores milaneses huyen! jEdicion especial!
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Escena 1

(Augusto, Dante, Antonio y Giorgio han huido y llegan a una granja. El granjero esta sentado y trabaja)
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Malditos sean los perros, se acercan, pronto nos tendran.
iRapido, vamos a la granja de alli!

¢Y sinos denuncia?
No pensemos eso, es nuestra Unica oportunidad.

(Se dirigen a la granja y hablan con el granjero)

Somos cuatro deshollinadores y hemos huido de Milan.
Queremos salir de aqui.

¢Y qué quieren de mi?
La policia nos esta buscando.
Si, y queriamos pedirte que nos esconda.

¢Yo? No, no puedo ocultarles. Y si pudiera ... ;donde?
¢Debajo de mi sombrero? Ni siquiera el mas pequefio de ustedes cabe en él.

En su cobertizo.
Si, alli nadie nos encontrara.
Eso podria pasar, pero si les encuentran, me ahorcaran con ustedes.

iNo!, ja ninguno de nosotros nos van a ahorcar. No hicimos nada.
(Ladridos de perros que se escuchan cada vez mas fuertes)

iYa vienen!
(Antonio habla en silencio a Giorgio)

iGiorgio, ... ofrécele algo! Tal vez nos ayude asi.
(Giorgio buscando en una bolsa)

Si nos ayudas, ... te daré esta cruz.
:Es de oro?

Si, de oro puro.

¢Y no sera robada?

No, no, es un regalo.

De acuerdo, por mi, vengan, vengan.
(Los chicos se esconden, Antonio “el hombre de la cicatriz”, Anselmo y un policia se acercan)

iEh, granjero!

¢Qué ocurre? ;Mis vacas han mugido demasiado fuerte?
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No, no queremos molestarle. Estamos buscando a algunos chicos
deshollinadores que han huido de Milan. Se ha puesto una recompensa de 25
liras por sus cabezas.

¢25 liras? Eso es mucho dinero. ;Y las consigo si atrapo a esos sinvergiienzas?
Por supuesto, ... ;sabes algo?

i25 liras! jQué bribones! Entonces deben ser unos picaros muy grandes.
Muy bien, voy a ayudarles a encontrarlos. (Hace como que piensa)
¢Como paso? jAh, sil jEran cuatro muchachos e iban mal vestidos!

iSi, si, ellos son!

Pues me preguntaron como atravesar el pantano lo mas rapido posible; querian
ir a Varese y habian perdido el rumbo. Asi que les dije que justo detras del
arbusto habia un pequefno sendero a través del pantano. Deben de estar todavia
cerca. Si se dan prisa, probablemente casi puedan atraparlos ahora.

Muchas gracias!
(Los perseguidores se marchan rapido. Los chicos aparecen)

iSi los atrapan, avisenme ... y no olviden mi recompensa!
(Todos se van, salen entonces los muchachos del escondite)

Muchas gracias. jMuchas gracias, sefior!

iNada que agradecer, ... nada que agradecer!

iEstaba tan asustado!

Yo también.

¢Por qué, chicos?

Pensé que nos ibas a vender por 25 liras. jEs mucho dinero!

Claro, una gran recompensa. Pero, ;crees que un granjero caeria alguna vez en la
trampa? Nunca cumplen lo que prometen. Prefiero tu cruz. Asi que, ahora
vengan, recibiran algo de comer.

¢Nosotros?

Si, ;0 creen que les enviaria de vuelta al mundo sin un bocado de pan? De todos
modos ya se les ve flacos y cuando llegue el préximo viento, se los llevara.

Si, si, este granjero les salvo la vida. Es dificil imaginar lo que habria pasado si
hubiera preferido el dinero. Incluso aloj6 a esas personas medio hambrientas
durante la noche, y por la mafiana les dio una canasta de comida y buenos
consejos para el camino.

Giorgio estaba triste por no haber podido llevar el recado de Alfredo a Bianca en
ese momento. Absorto en estos pensamientos, abrié la cesta para comer algo.
Y ... (Al publico) ;qué creen que encontré alli ademas de la comida? ... (Deja tiempo)
iNada menos que la cruz de oro! Bueno, este granjero era un hombre muy noble,
pero a los muchachos les perseguia gente muy malay, cuando llegaron al lago
Maggiore ya estaban de nuevo pisandoles los talones. Zarparon en un bote en
una huida salvaje, pero los cazadores siempre iban muy cerca de sus presas. La
policia incluso les dispard con pistolas. jLa salvacidn se acercaba! Un banco de
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niebla envolvio al bote en el que navegaban y asi pudieron escapar sin ser vistos.
Completamente exhaustos, desembarcaron en suelo suizo y preguntaron por el
camino a la casa del doctor Casella. Les dio una calida bienvenida, pero la
aventura aun parecia no tener fin ...

Escena 2

(En casa del Doctor Casella en Lugano Giorgio, Antonio, Dante y Augusto entran corriendo emocionados)
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iDoctor Casella, Doctor Casella, venga rapido!
¢Qué pasa?

“iEl hombre de la cicatriz” esta aqui!

¢Aqui en Lugano?

Si, acaba de pasar por la casa y fue a la posada de enfrente.
Vamos al s6tano y nos esconderemos.

Calmate, Giorgio. Creo que voy a echarle un vistazo al tipo.

Tiene puesto un sombrero negro y estoy seguro de que podra ver la cicatriz,
recorre toda su mejilla.

Espérenme aqui un momento.
(El doctor se marcha)

Me temo que preguntara por nosotros y se enterara de donde estamos.
Esta persona me da mucho miedo.
El nos perseguira hasta los confines de la Tierra; nunca encontraremos la paz.

iTiene que haber alguna manera de poner fin a todo esto!
(Vuelve el doctor)

Ha pedido medio litro de vino y esta comiendo algo, asi que no se ira pronto.
Entonces, escondamonos de nuevo, de lo contrario nos llevara de vuelta a Milan.
No, él puede hacer eso. no. Prefiero pensar que la policia de aqui lo arrestara.
¢La policia?

(Aparecen el comisario y un policia)

¢Me mando usted a buscar, doctor?

Si, tengo algo que decirle, sefior Comisario. Pero siéntese. No hay mucho tiempo.
¢ Todavia recuerdas que el verano pasado se hundié en el lago Mayor una
barcaza con algunos muchachos deshollinadores de Tesino?

Si, puedo recordarlo, doctor.

Como resultado un tal Antonio Luini, a quien generalmente llaman "el hombre de
la cicatriz", fue buscado por homicidio negligente.
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Seguramente habria sido arrestado y condenado, pero se descubrié que él, al
igual que el duefio del bote, Carlo, se ahogaron.

iEl vive!
¢Esta vivo?

Ahora mismo esta sentado en la taberna del "Pez Plateado" y esta bebiendo.
Hay un nifio que es uno de los supervivientes del desastre y lo ha reconocido.

¢Puede venir conmigo?

Con ganas, estaremos encantados de ver arrestar al sinvergiienza. Pero tenga
cuidado, se dice que es un hombre peligroso.

Tenemos aqui algunos ayudantes. (Mira al compafiero policia)

El hombre de la cicatriz se enfrenta

(El inspector se acerca a la mesa de la taberna)
¢Es usted Antonio Luini?
¢Por qué?
Porque debo saberlo.
Bueno, tal vez lo sea, pero tal vez no.
¢Si o no?, jResponda! Soy de la policia suiza y lo estamos buscando.
Ese Luini ;Qué se supone que ha hecho?
Lo sabra mas tarde.

(Rie) Bueno, si estan buscando a Luini, si incluso es usted de la policia y ni
siquiera quiere decirme por qué lo estas buscando, ...
entonces por supuesto que ese no soy Yo.

No bromee, sefior.
No estoy bromeando, sefior Comisario.

Bueno, lo reconoceremos de todas maneras. jMuchacho!
(Giorgio se acerca al inspector)

¢Asi que me has denunciado? (Quiere atacar a Giorgio, mas es retenido)

¢Por qué no lo arresta a él si quiere arrestar a alguien? Es un sinvergiienza.
iHa robado! jHa huido de su amo! El tiene ... (Hace una pausa brusca, luego habla
lentamente) he venido desde Milan para llevarme al muchacho.

iNo soy un ladrén ni soy un sinvergiienza! jNunca le he robado nada a nadie!
iSilencio, muchacho! Sélo quiero saber ... ;Es Antonio Luini o no?
iEs él!

¢El que naveg6 a través del lago Maggiore en verano con una barcaza y algunos
muchachos jovenes de Tesino?
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iSi, el mismo! jDieciséis de nosotros se ahogaron!
¢Lo reconoce exactamente?

Claro. Incluso lo sacamos del agua en aquel momento. Sin mi amigo Alfredoy
yo, seguramente se habria ahogado.

¢Ha oido usted la declaracion del muchacho?

iEsta mintiendo!

No, no miento. Ademas, hay otros dos testigos que iban conmigo en la barcaza.
¢ Todavia no quiere decir la verdad?

¢Dos testigos mas? ... No queda otra ... iDiré lo que quiera saber, sef!

iLIévenselo!

Escena 3
El futuro de Giorgio

Asi que “el hombre de la cicatriz” fue atrapado y todo el mundo estaba contento
por ello. Por voluntad del médico, los muchachos pudieron aprender una
profesién: Antonio quiso ser jardinero, Dante constructor de barcos, Augusto ...
imaestro deshollinador!

Se quedaron todos tan horrorizados por esta decision que al final acepté
convertirse en albafiil. Giorgio quiso ser maestro para ensefiar a los nifos a tratar
bien a sus semejantes y mucho mas. Sin embargo, antes de poder ir a la escuela,
fue a ver a Bianca.

Al dia siguiente emprendio su viaje y la encontré en el lugar que el pobre Alfredo
le habia descrito. LIlor6 amargamente por la muerte de su hermano y guardo la
cruz de oro con ella para siempre como recuerdo. Bianca regresé a Locarno con
Giorgio y, como él, asistio a la escuela alli. Su suefo se hizo realidad... Durante
anos Giorgio fue un buen estudiante y un dia termind.

Nosotros, su familia aqui en el valle de Verzasca, en Sonogno, no supimos nada
de él ... siempre recordamos con amargura el terrible afio en el que tuvo que
dejarnos.

(Giorgio, un joven ya con traje de maestro, entra en escena)
Nonna ... Nonna ... ;qué estas contando de nuevo?
¢ Sigues con tus historias?

Bueno, querido, se me debe permitir contarselas a alguien.

¢Puedes ayudar con los nifios? Bianca y yo estabamos pescando en el Verzasca,
y los alumnos deben volver inmediatamente a la escuela con nosotros.

iAy! iSi, ... si no me tuvieran a mi!
iEntonces el mundo seria al menos la mitad mas pobre!
(Mdsica /7 Obertura del inicio)

Versién en formato teatral:
Vicente Garcia S. (Madrid 2024)
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